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26. MIRLIFLOR

 Tolstoï l’a bien dépeint, "ce lointain sans bornes qui appelle à lui", Pays 
d’âmes vagues comme les âmes des gens de mer, concentrées, longuement ré-
signées, avec des violences soudaines de désir. Comment abolir le passé et par 
où se reprendre les uns aux autres ? Ainsi la Russie, faite de tant d’éléments 
dissemblables, attirée tour à tour par des pôles opposés, jetée à maintes re-
prises de l’Europe à l’Asie, de l’Asie à l’Europe, et en dernier lieu divisée contre 
elle-même, cristallise les fantasmes, fascine ou fait peur.

Travailler l’élégance intérieure contenue que transportent ces quatre inter-
prètes russes et la déformer en créant d’étranges personnages. Les manies ges-
tuelles de ces individus créent des états étrangement familiers qui ne cherchent 
nullement à singer la vie mais juste à lui restituer ses ondulations dociles et 
grotesques à la fois. 
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Partition

Les collectionneurs : 20 tics, 5 façons di!érentes de se coi!er, 20 déclara-
tions molles, 2 danses indiennes, 2 katas d’aïkido, 2 danses butô, 2 "amen-
cos, 2 danses russes, 10 façons di!érentes de chuter, 15 positions de corps 
déglinguées, séparées et mises dans di!érents espaces, construire en arrière 
le chemin pour aller de l’un à l’autre, les associer sur une musique répétitive 
— Composer 20 tableaux qui témoignent de la culture russe — En sautillant 
traîner les savates, occasionnellement rester sur place en pliant les genoux et 
maintenir le même rythme, le haut du corps lâché, mobile, puis ajouter des 
gestes simples — Bande de loups sans a!ect — Con"its de territoire, de pou-
voir — porter l’autre comme s’il était d’une fragilité extrême, comme s’il allait 
se casser — révolution en métamorphose — augmenter le mouvement pour 
changer de peau, passer de l’insecte au gorille dans une attitude humaine — 
montrer la lutte, chercher le mouvement qui fait naître la lutte — des nœuds 
dans le corps — se déplacer à quatre avec une table et changer de lieu, de 
situation, d’état — carré noir sur fond blanc de Malévitch — modèles exaltés 
de l’Homme révolté de Russie — brusques cataclysmes sollicités par des at-
tractions contraires — divisée contre elle-même l’alternative monotone, une 
plaine qui court, semblable à elle-même, sans horizon distinct, sans contours 
arrêtés, avec des mirages de neige, de marais ou de sable — partout l’in#ni qui 
trouble et attire sans but  — vertige des balancements désordonnés d’un grand 
corps sous le choc des idées et des faits.
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